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Wprowadzenie

Informacje ogdlne

W tym podreczniku przedstawiono funkcje i procedury zwigzane z sieciowg szybkoobrotowg kamera
koputkowg PTZ (zwanga dalej ,urzadzeniem”).

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

W podreczniku moga by¢ uzywane hasta ostrzegawcze opisane w ponizszej tabeli.

Hasta ostrzegawcze

Znaczenie

ZAGROZENIE

Oznacza powazne zagrozenie, ktére moze spowodowac
powazne zranienie, a nawet zgon, jezeli nie zostang podjete
dziatania zaradcze.

A OSTRZEZENIE

Oznacza Srednie lub nieznaczne zagrozenie,
ktére moze spowodowac drobne lub umiarkowane zranienie,
jezeli nie zostana podjete dziatania zaradcze.

A PRZESTROGA

Oznacza potencjalne zagrozenie, ktére moze spowodowac
zniszczenie mienia, utrate danych, obnizenie wydajnosci

lub nieoczekiwane skutki, jezeli nie zostang podjete dziatania
zaradcze.

‘;‘AESD

Urzadzenia wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne.

Oznacza urzadzenie, ktdre jest szczegdlnie wrazliwe
na dziatanie tadunkoéw elektrostatycznych.

@)ﬂ PORADA

Utatwia rozwigzywanie probleméw lub zaoszczedzenie czasu.

II-—-—'—-' UWAGA

Dodatkowe informacje potwierdzajace lub uzupetniajace tresc
podrecznika.

Historia wersji

Wersja Zakres zmian Data wydania
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Informacje dotyczace ochrony prywatnosci

Jako uzytkownik urzadzenia lub administrator danych mozesz gromadzi¢ dane osobowe innych
0s0b, takie jak twarz, odciski palcow czy numer tablicy rejestracyjnej. Nalezy przestrzega¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych ochrony prywatnosci, aby chroni¢ uzasadnione prawa i interesy innych oséb
przez stosowanie miedzy innymi nastepujacych srodkéw: Wyrazne i widoczne oznakowanie
monitorowanego obszaru, tacznie z wymaganymi informacjami kontaktowymi.

Zastrzezenie

W podreczniku oméwiono przede wszystkim funkcje urzadzenia. Nie opisano w nim interfejsu tego
urzadzenia oraz procedur zwracania urzadzenia do producenta w celu inspekcji i wykrycia usterek.
Aby uzyskac informacje dotyczace tych zagadnien, nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy

technicznej.




Opis podrecznika

Podrecznik jest tylko zrodtem informacji referencyjnych. Rzeczywisty wyglad produktu

moze réznic sie nieznacznie od przedstawionego w podreczniku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za straty wynikajace z uzycia produktu w sposéb niezgodny

z podrecznikiem.

Podrecznik bedzie aktualizowany zgodnie z najnowszymi przepisami i rozporzadzeniami,
obowigzujacymi w danej jurysdykgji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z drukowanego
podrecznika uzytkownika, naszej ptyty CD-ROM, skanu kodu QR lub naszej oficjalnej witryny
internetowej. Podrecznik jest tylko Zrédtem informacji referencyjnych. Miedzy elektroniczna
wersjg podrecznika a jego drukowana wersja moga wystepowac nieznaczne réznice.

Wszystkie projekty i oprogramowanie moga ulec zmianie bez wczes$niejszego, pisemnego
powiadomienia. Aktualizacje produktu moga powodowac rozbieznosci miedzy rzeczywistym
produktem a informacjami podanymi w podreczniku. Aby otrzymac najnowsze oprogramowanie
lub dokumentacje pomocnicza, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Moga wystapi¢ btedy w druku lub rozbieznosci w opisie funkcji, operacji i danych technicznych.
Watpliwosci lub kwestie sporne bedg rozstrzygane zgodnie z decyzja firmy.

Jezeli nie mozna otworzy¢ podrecznika elektronicznego (w formacie PDF), nalezy uaktualnic¢
oprogramowanie przegladarki lub uzy¢ innego popularnego programu obstugujacego

ten format.

Wszystkie znaki towarowe, zastrzezone znaki towarowe i nazwy firm, uzyte w tym podreczniku, sg
wiasnoscig odpowiednich firm.

Jezeli wystapia problemy z uzytkowaniem urzadzenia, nalezy skorzystac z naszej witryny
internetowej albo skontaktowac sie z dostawca lub dziatem obstugi klienta.

Zastrzegamy sobie prawo do podejmowania ostatecznej decyzji rozstrzygajacej wszelkie
watpliwosci i kwestie sporne.




Wazne zalecenia i ostrzezenia

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia oraz zapobiegania
zagrozeniom i zniszczeniu mienia. Nalezy doktadnie przeczytac te zalecenia przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia i przestrzegac ich podczas korzystania z urzadzenia.

Zalecenia dotyczace transportu

A\

e Przed transportem urzadzenia nalezy umiescic je w opakowaniu dostarczonym przez producenta
lub opakowaniu o réwnowaznej jakosci.

e Unikac silnego nacisku, gwattownych wstrzasoéw i zanurzania w ptynach podczas transportu.

e Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego zakresu wilgotnosci i temperatury otoczenia podczas
transportowania urzadzenia. Aby uzyskac informacje dotyczace wymaganej temperatury
i wilgotnosci podczas transportu urzadzenia, nalezy skorzystac z jego specyfikacji.

Zalecenia dotyczace przechowywania

A

e Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego zakresu wilgotnosci i temperatury otoczenia podczas
przechowywania urzadzenia. Aby uzyskac informacje dotyczace wymaganej temperatury
i wilgotnosci podczas przechowywania urzadzenia, nalezy skorzysta¢ z jego specyfikacji.

e Unikac silnego nacisku, gwattownych wstrzaséw i zanurzania w ptynach podczas
przechowywania.

Zalecenia dotyczace montazu

/\ZAGROZENIE

e Przed podfaczeniem, montazem lub demontazem urzadzenia nalezy odfaczy¢ jego zasilanie.

e W przypadku urzadzen z systemem uziemienia sprawdz, czy sa one uziemione, aby unikna¢
uszkodzenia przez elektrycznos¢ statyczna lub indukowane napiecie i zapobiec porazeniu
pradem.

e Montaz i obstuga musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa elektrycznego.

e Uzywaj akcesoriéw sugerowanych przez producenta i instalowanych przez profesjonalistéw.

e Nie wolno blokowac wentylatora urzadzenia, a miejsce instalacji urzadzenia powinno by¢
odpowiednio wentylowane.

e Nie wolno naraza¢ urzadzenia na dziatanie bezposredniego $wiatta stonecznego i Zrodet ciepta
takich jak radiatory, grzejniki, kuchenki lub inne urzadzenia grzewcze, poniewaz moze to
spowodowac pozar.

e Nie wolno umieszczac urzadzenia w lokalizacjach, w ktérych wystepuja substancje wybuchowe,
wilgo¢, kurz, pyt, bardzo wysokie lub bardzo niskie temperatury, gazy powodujace korozje, silne
promieniowanie elektromagnetyczne lub niestabilne oswietlenie.

e Unikac silnego nacisku, gwattownych wstrzaséw i zanurzania w ptynach podczas instalacji.

/\ OSTRZEZENIE

Bezpieczne i stabilne zasilanie jest warunkiem prawidtowego funkcjonowania urzadzenia.
e Nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilania jest stabilne i spetnia wymagania dotyczace zasilania
urzadzenia.




Nalezy chroni¢ przewod zasilajacy, a zwtaszcza jego wtyczke, gniazdo sieci elektrycznej i ztacze
urzadzenia, przed nadepnieciem lub zgnieceniem.

W przypadku urzadzen, ktére moga byc¢ zasilane z wielu Zrédet, nie podtaczaj ich do dwéch lub
wiecej rodzajéw zrodet zasilania; w przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.
Informacje na temat wymagan dotyczacych zasilania poszczegélnych urzadzen podano w
instrukgji obstugi.

A\

Zalecane jest uzycie wyposazenia zabezpieczajacego urzadzenie przed wytadowaniami
atmosferycznymi.

Zalecenia dotyczace uzytkowania

A\

Odpowiednie srodowisko robocze jest niezbedne do prawidtowego funkcjonowania urzadzenia.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy spetnione zostaty ponizsze warunki.

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego zakresu wilgotnosci i temperatury otoczenia podczas
uzytkowania urzadzenia. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace wymaganej temperatury

i wilgotnosci podczas uzytkowania urzadzenia, nalezy skorzystac z jego specyfikacji.

Nalezy umiescic¢ urzadzenie na stabilnym podtozu.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie cieczy do urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie jego podzespotéw wewnetrznych. W przypadku przedostania sie cieczy

do urzadzenia nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie, odtacz wszystkie przewody i skontaktuj sie
z dziatem serwisowym.

Nie wolno podtaczac lub odtaczac przewoddéw z wtykami takimi jak RS-232 lub RS-485,

gdy witaczone jest zasilanie urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie ztaczy.

W przypadku wdrazania i uzytkowania urzadzenia nalezy niezwtocznie wykona¢ kopie zapasowa
danych, aby zapobiec utracie danych na skutek nieprawidtowego funkcjonowania urzagdzenia.
Firma nie jest zobowigzana do ochrony danych uzytkownika.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia lub inne problemy z produktem
spowodowane zbyt intensywnym uzytkowaniem lub innym nieprawidtowym uzytkowaniem.

Zalecenia dotyczace konserwacji

/\ OSTRZEZENIE

Jezeli konieczne jest przeprowadzenie regularnej inspekgji i konserwacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednio wykwalifikowanymi osobami. Urzadzenie nie powinno by¢
demontowane przez osoby, ktére nie majg odpowiednich kwalifikacji.

Nalezy korzystac z akcesoridéw zalecanych przez producenta urzadzenia i zlecac
wykwalifikowanym osobom wykonywanie prac zwigzanych z jego konserwacja.
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1 Konfiguracja sieci

1.1 Potaczenie sieciowe

Aby wyswietli¢ interfejs internetowy urzadzenia na komputerze, najpierw podigcz urzadzenie
do komputera. Dostepne sg dwa podstawowe tryby potaczenia urzadzenia z komputerem.

Ponizsze rysunki stuza wylacznie do celéw referencyjnych, dlatego nalezy skorzysta¢ z dokumentagji
danego produktu.

Rysunek 1-1 Pofaczenie bezposrednie przy uzyciu przewodu sieciowego
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Rysunek 1-2 Potgczenia przy uzyciu przetacznika lub routera
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Wszystkie urzadzenia maja ten sam adres IP (domyslnie 192.168.1.108), gdy sa wysytane z zaktadu
produkcyjnego. Aby umozliwi¢ urzadzeniu sprawny dostep do sieci, nalezy prawidtowo zaplanowac
dostepny segment IP zgodnie z praktycznym srodowiskiem sieciowym.

1.2 Logowanie w interfejsie internetowym

1.2.1 Inicjowanie urzadzenia

Informacje wstepne

Urzadzenie nalezy zainicjowac przed pierwszym uzyciem lub po przywréceniu ustawien fabrycznych,

wykonujac ponizsze kroki.




Procedura

Krok 1  Uruchom przegladarke, wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter.

Krok2  Skonfiguruj ustawienia Kraj/Region (Country/Region), Jezyk (Language) i Standard
wideo (Video Standard), a nastepnie kliknij przycisk Zapisz (Save).

Krok3  Skonfiguruj ustawienia czasu, a nastepnie kliknij przycisk Dalej (Next).

Krok4  Skonfiguruj hasto dla konta admin, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz (Save).

Rysunek 1-3 Inicjowanie urzadzenia

Device Initialization

Username

Password

Confirm Password

Email Address

admin

Use a password that has 8 to 32 characters, it can be a combination of letter{s),
number(s) and symbol{s) with at least two kinds of them.(please do not use special

symbols like " ; : &)

o |

To reset password, please input properly or update in time.

Save

Tabela 1-1 Opis ustawien inicjowania urzadzenia

Ustawienie

Opis

Nazwa uzytkownika
(Username)

Ustawienie domysine to ,admin”.

Hasto (Password)

Hasto musi sktadac sie z 8-32 niepustych znakéw nalezacych

do co najmniej dwodch z nastepujacych kategorii: wielkie litery, mate
litery, cyfry i znaki specjalne (z wyjatkiem ' " ; : &). Skonfiguruj hasto
zapewniajgce wysoki poziom bezpieczenistwa zgodnie z monitem
dotyczacym sity hasta. Wpis w polu potwierdzenia hasta musi by¢ taki
sam jak wpis w polu nowego hasta.

Potwierdzenie hasta
(Confirm Password)

Wprowadz hasto ponownie, aby potwierdzi¢ wprowadzone wczesniej
hasto.

Adres e-mail
(Email Address)

Skonfiguruj adres e-mail uzywany do resetowania hasta.

[

Ten adres e-mail jest domyslnie wiaczony. Mozna wytaczy¢ te funkcje,
zaleznie od potrzeb.

Krok5 Zaznacz pole wyboru P2P, a nastepnie kliknij przycisk Dalej (Next).




P2P

4

Krok 6

Rysunek 1-4 Strona P2P
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To assist you in remotely managing your device, the P2P will be enabled. After enabling P2P and connecting to Internet, we need to
collect IP address, MAC address, device name, device SN, etc_ All collected info is used only for the purpose of remote access. If you

don't agree to enable P2P function, please deselect the check box

Scan and Download APP

Zeskanuj kod QR na stronie, pobierz aplikacje, a nastepnie zakoncz konfiguracje zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi przez Twoje urzadzenie przenosne. Nastepnie kliknij przycisk
Dalej (Next).

Zostanie wyswietlona strona Uaktualnienie online (Online Upgrade).

Rysunek 1-5 Uaktualnienie online

Online Upgrade
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Krok 7

Krok 8

Auto-check for updates

Automatically notify me when updates are available. The system checks for updates daily.

To inform you of the latest firmware upgrades for your device, we need to collect device info such as IP address, device name, firmware

version, device SN, etc. All collected info is used only for the purposes of verifying device validity and pushing upgrade notifications

Zaznacz pole wyboru Automatyczne sprawdzanie aktualizacji (Auto-check for updates).
Po wiaczeniu tej funkcji urzadzenie bedzie automatycznie sprawdza¢ dostepnosc
aktualizacji raz dziennie. Jezeli dostepna jest jakakolwiek aktualizacja, system wyswietli
odpowiednie powiadomienie.

Kliknij przycisk Dalej (Next). Zostanie wyswietlona strona logowania.




Rysunek 1-6 Strona logowania

IP PTZ Camera

1.2.2 Logowanie urzadzenia

Procedura
Krok 1 Uruchom przegladarke, wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter.

Rysunek 1-7 Logowanie urzadzenia

IP PTZ Camera

Krok2  Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk Zaloguj (Login).
Obraz wideo zostanie wyswietlony na stronie Na zywo (Live).




1

e Jezeli nieprawidtowe hasto zostanie wprowadzone kolejno piec razy, konto zostanie
zablokowane na pie¢ minut. Po okresie blokady mozesz ponownie zalogowac sie
w interfejsie internetowym.

e Mozna skonfigurowa¢ maksymalna dozwolong liczbe préb podania hasta
zakonczonych niepowodzeniem i czas blokady.




2 Podglad na zywo

Kliknij karte Na zywo (Live), aby wyswietli¢ strone podgladu na zywo.
Rysunek 2-1 Strona podgladu na zywo

IP PTZ Camera

Tabela 2-1 Opis elementdw sterujacych

Nr Opis

1 Ustawienia kodowania

Regulacja okna wideo

Menu systemowe

Funkcje okna wideo

Konfiguracja PTZ

b WN

Stan PTZ

2.1 Ustawienia kodowania

Kliknij przycisk =, a nastepnie wybierz strumien zaleznie od potrzeb.

Niektére urzadzenia nie obstuguja dwdéch podstrumieni.

Rysunek 2-2 Ustawienia kodowania

Sub Stream 1 Sub Stream 2 Protocol IR e

Tabela 2-2 Opis ustawien kodowania

Ustawienie Opis

Umozliwia przesytanie duzej ilosci bitéw i obrazu o duzej rozdzielczosci,
ale wymaga duzej przepustowosci. Tej opcji mozna uzywac do zapisywania
i monitorowania.

Strumien gtéwny
(Main Stream)

Podstrumien 1 Umozliwia przesytanie matej ilosci bitéw i ptynnego obrazu i wymaga
(Sub Stream) mniejszej przepustowosci. Ta opcja jest zazwyczaj uzywana




Ustawienie Opis

Podstrumieri 2 do zastgpowania strumienia gtbwnego w przypadku niedostatecznej
(Sub Stream) przepustowosci.

Wybierz protokét monitorowania wideo. Obstugiwane sg nastepujace
protokoty: TCP (Transmission Control Protocol), UDP (User Datagram
Protocol) i Multicast (Multicast).

Protokét
(Protocol)

2.2 Konfiguracja PTZ

Mozna sterowa¢ mechanizmem PTZ przy uzyciu panelu sterowania PTZ (PTZ Control) lub joysticka.
Mozna tez konfigurowac ustawienia wstepne, skanowac i korzystac z innych funkcji w obszarze
Funkcje PTZ (PTZ Function).

Sterowanie PTZ
1]

Przed skorzystaniem z panelu sterowania PTZ (PTZ Control) nalezy skonfigurowa¢ protokét PTZ,
wybierajac Ustawienia > PTZ > Protokdt (Setting > PTZ > Protocol).

Rysunek 2-3 Sterowanie PTZ

PTZ Control
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Tabela 2-3 Opis sterowania PTZ

Nr Ustawienie Opis

Dostepnych jest osiem kierunkéw: w gore, w dét, w lewo,
1 Przyciski kierunkowe w prawo, w gore w lewo, w gére w prawo, w dét w lewo
i w détw prawo.




Nr Ustawienie Opis

Umozliwia szybka zmiane potozenia. Narysuj mysza
komputerowa prostokat w podgladzie na zywo,

2 Polozenie aby szybko obréci¢ mechanizm PTZ do wybranego
obszaru i wyregulowac ostros¢ obrazu tego obszaru.
3 Szybkos¢ Zmiana szybkosci ruchu w danym kierunku PTZ.

Im wyzsza wartos¢, tym wieksza szybkosc.

Powiekszenie / regulacja | Kliknij przycisk , aby zwiekszy¢ wartos¢, lub kliknij
4 ostrosci obrazu /
przystona przycisk B w celu zmniejszenia wartosci.

Joystick

Mozna nacisna¢ srodkowy przycisk i przecigga¢ wskaznik myszy komputerowej, aby symulowac
sterowanie obrotem urzadzenia przy uzyciu joysticka. Konfiguracja szybkosci, powiekszenia,
regulacji ostrosci obrazu i przestony jest taka sama jak konfiguracja panelu sterowania PTZ

(PTZ Control).
Rysunek 2-4 Joystick
Joystick
Speed(1-8):
© = ©
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Funkcje PTZ

Dostepnych jest wiele funkgji PTZ. Wybierz funkcje, kliknij przycisk | set | lub @ e |

aby rozpocza¢ korzystanie z tej funkgji, a nastepnie kliknij przycisk w celu zakoniczenia
korzystania z tej funkgiji.




Menu

Rysunek 2-5 Funkcje PTZ
PTZ Function fVienu

Tour v

Tabela 2-4 Opis funkcji PTZ

Ustawienie Opis
. Wybierz pozycje Skanowanie (Scan) z listy, wprowadz numer skanu,
Skanowanie A . X . .
(Scan) a nastepnie kliknij przycisk Start. Mechanizm PTZ rozpocznie skanowanie
z numerem domysinym ,1”.
_— Wybierz pozycje Ustawienie wstepne (Preset) z listy, wprowadz numer
Ustawienie - s . . gz
wstepne ustawienia wstepnego, a nastepnie kliknij przycisk Przejdz do (Go to).
&P Mechanizm PTZ zostanie obrécony do potozenia okreslonego przez ustawienie
(Preset)
wstepne.
Trasy (Tour) Wybierz pozycje Trasa (Tour) z listy, wprowadz numer trasy, a nastepnie kliknij
y przycisk Start. Mechanizm PTZ zostanie uruchomiony zgodnie z trasa.
W Wybierz pozycje Wzorzec (Pattern) z listy, wprowadz numer wzorca,
zorce ie Kliknii isk S Mechanizm PTZ zostani homi
(Pattern) a nastepnie kliknij przycisk Start . Mechanizm zostanie uruchomiony
zgodnie z wzorcem.
Zarezerwowane do zastosowan specjalnych.
Asystent
(Assistant) L]

Jezeli jest to konieczne, wigcz te funkcje zgodnie z zaleceniami specjalistow.

Przesuwanie
(Pan)

Wybierz pozycje Przesuwanie (Pan) z listy, a nastepnie kliknij przycisk Start.
Mechanizm PTZ zacznie obracac sie.

Przejdz do
(Go to)

e Wybierz pozycje Przejdz do (Go to) z listy, wprowadz wartosc kata
poziomego, kata pionowego i powiekszenia, a nastepnie kliknij przycisk
Przejdz do (Go to). Urzadzenie zostanie obrécone do zagdanego potozenia.

e Kazda jednostka wprowadzonego kata poziomego lub pionowego
reprezentuje 0,1 stopnia.

Rysunek 2-6 Strona menu




Tabela 2-5 Opis menu

Ustawienie

Opis

Przyciski kierunkowe

Kliknij przyciski w gore i w dot, aby wybrac ustawienia, a nastepnie
kliknij przyciski w lewo i w prawo w celu wybrania wartosci ustawien.

OK

Przycisk potwierdzenia

Otworz (Open)

Wyswietlanie menu OSD

Zamknij (Close)

Zamkniecie menu OSD

Kliknij przycisk Otwérz (Open), aby wyswietli¢ menu OSD. Menu OSD zostanie wyswietlone

na obrazie podgladu na zywo.

2.3 Stan PTZ

Rysunek 2-7 Menu OSD

Informacje dotyczace stanu PTZ sg wyswietlane w prawym dolnym rogu strony Na zywo (Live).

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Rysunek 2-8. Stan PTZ

T Preset 1

Gdy zbliza sie zakoriczenie okresu przydatnosci mechanizmu PTZ do uzytku odpowiednie

ostrzezenie jest wyswietlane na stronie na stronie Na zywo (Live).
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Rysunek 2-9 Ostrzezenie (1)

Some functiors will be lecked

IF PTZ Camera

EEERsEE 0

Rysunek 2-10 Ostrzezenie (2)

PTZ Longevily Waming

1P PTZ Camera

mEEEREE S
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3 Odtwarzanie

Zapisane zdjecia i nagrania wideo mozna wyswietli¢ na stronie Odtwarzanie (Playback).

[

Przed skorzystaniem z tej funkgji nalezy najpierw skonfigurowac okres, metode przechowywania
oraz sterowanie nagrywaniem wideo i wykonywaniem zdjec¢.
Kliknij karte Odtwarzanie (Playback), aby wyswietli¢ strone odtwarzania.

Rysunek 3-1 Strona odtwarzania

Eun Mon Toe Wen Tha Fri Sat

00000 O =@

Record Type 05 A0 B Goneal @ 05 Everd 0 B w0 Maru ]

3.1 Odtwarzanie wideo

Wybierz pozycje dav z listy Typ pliku (File Type), aby wys$wietli¢ strone odtwarzania wideo.

Rysunek 3-2 Odtwarzanie wideo

100000 © =@

- Reterd Type 05 Al B Govwrsd B 5 Evert

Tabela 3-1 Opis ustawien odtwarzania wideo

Nr Opis

1 Pasek odtwarzania wideo
2 Pasek postepu

3 Typy nagran

4 Funkcje pomocnicze
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Nr Opis

5 Wyszukiwanie i wyswietlanie odtwarzanych nagran wideo
6 Obszar przycinania wideo

7 Formaty czasowe paska postepu

3.1.1 Pasek funkcji odtwarzania wideo

W tej sekgji przedstawiono pasek funkcji odtwarzania wideo.

Rysunek 3-3 Pasek funkcji odtwarzania wideo

Tabela 3-2 Opis paska funkcji odtwarzania wideo

Nr Ustawienie Opis
1 Odtwarzaj Odtwarzanie nagrania wideo
2 Stop Zatrzymanie odtwarzania wideo
Odtworz nastepna klatke
[1]
3 Nastepna klatka Przed odtworzeniem nastepnej klatki nalezy wstrzymac¢

odtwarzanie.

4 Powoli Odtwarzanie wideo z mniejsza szybkoscia
5 Szybko Odtwarzanie wideo z wieksza szybkoscia
6 Dzwiek Wyciszenie dZzwieku lub anulowanie wyciszenia dzwieku
7 Gtosnos¢ Regulacja gtosnosci
. Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ reguty inteligentne
Informacje . S L N
8 na stronie odtwarzania wideo, jezeli reguty inteligentne sa
o regutach
wiaczone.
3.1.2 Typ nagrania

Wybierz Typ nagrania (Recording Type), aby wyswietli¢ na pasku postepu i liscie plikéw tylko pliki
zgodne z wybranymi typami.

Rysunek 3-4 Typ nagrania
Record Type M Al M General i Event W Alarm ¥ Manual B

3.2 Wyswietlanie zdje¢

W tej sekgji przedstawiono operacje zwigzane z wyswietlaniem zdjec.
Wybierz pozycje jpg z listy Typ pliku (File Type).
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Rysunek 3-5 Wyswietlanie zdjec

Tabela 3-3 Opis ustawien wyswietlania zdje¢

Nr Opis

1 Funkcje wyswietlania zdje¢

2 Typy zdjec

3 Wyszukiwanie i wyswietlanie zdjec¢

3.2.1 Funkcje wyswietlania obrazu

W tej sekgji przedstawiono funkcje zwigzane z wyswietlaniem obrazu.

Rysunek 3-6 Przyciski wyswietlania obrazu

Przycisk stanu jest domysInie Wy5W|etIanyJako , CO 0znacza, ze wstrzymano odtwarzanie

obrazu lub obraz nie jest odtwarzany.
e Aby wyswietli¢ obraz, kliknij przycisk m (zostanie zastapiony przyciskiem m).
e Aby wstrzymac odtwarzanie obrazu, kliknij przycisk m

3.2.2 Typy zdjec

Po wybraniu typu zdjecia na liscie plikow wyswietlane sg tylko pliki wybranego typu.

Rysunek 3-7 Typy zdjec
Snapshot Type Al ¥ General @ Event H Alarm
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4 Ustawienia

4.1 Ustawienia sieci

4.1.1 Funkcja TCP/IP

Mozna skonfigurowac adres IP i serwer DNS urzadzenia, aby potaczy¢ go z innymi urzagdzeniami
w sieci.

Wymagania wstepne
Przed skonfigurowaniem ustawien sieci nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
pofaczone z siecia.
e Jezeli w sieci nie ma routera, nalezy przypisac¢ adres IP w tym samym segmencie sieci.
e Jezeli w sieci jest router, nalezy skonfigurowa¢ odpowiednia brame i maske podsieci.

Procedura
Krok1  Wybierz Ustawienia > Sie¢ > TCP/IP (Setting > Network > TCP/IP).

Rysunek 4-1 Ustawienia funkcji TCP/IP

cer

Host Mame =D

Ethemet Card |Wire{Defauit]| V| |Sei as Default C.__ |
Mode (@) Static () DHCP

MAC Address

IP Version | IPv4 v

IF Address

Subnet Mask

Default Gateway

Frefemred DNS

Alternate DNS

MTU 1500 (600-~1500)

Enable ARP/Ping to set IF address service

Default | ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Krok 2  Skonfiguruj ustawienia funkgji TCP/IP.
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Tabela 4-1 Opis ustawien funkcji TCP/IP

Ustawienie

Opis

Nazwa hosta (Host name)

Skonfiguruj nazwe biezacego urzadzenia. Nazwa hosta moze by¢
angielska lub chinska, ale nie dtuzsza niz 63 bajty.

Karta Ethernet
(Ethernet Card)

Wybierz karte Ethernet do skonfigurowania. Domyslnie wybierane
jest ustawienie Przewodowa (Wire).

[

Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane z wieloma kartami Ethernet,
mozna zmieni¢ domysing karte Ethernet. Jezeli zresetujesz
domyslng karte Ethernet, uruchom urzadzenie ponownie.

Ustaw jako karte

domyslna Kliknij, aby ustawi¢ biezaca karte Ethernet jako karte domysina.
(Set as Default Card)
Dostepne sa tryby Statyczny (Static) i DHCP .
e Jezeli zostanie wybrana opcja DHCP, adres IP jest uzyskiwany
Tryb (Mode) automatycznie. W takiej sytuacji nie mozna skonfigurowac
adresu IP, maski podsieci i bramy.
e Jezeli wybrano ustawienie Statyczny (Static), nalezy recznie
skonfigurowac adres IP, maske podsieci i brame.
Adres MAC (MAC Address) | W tym polu jest wyswietlany adres MAC urzadzenia.
Wersja protokotu IP Mozna wybrac wersje IPv4 lub IPv6. Obie wersje sg obstugiwane
(IP Version) i dostepne.

Adres IP (IP Address)

Wprowadz poprawna wartos$¢, aby zmienic adres IP.

Maska podsieci
(Subnet Mask)

Skonfiguruj maske podsieci zgodnie z rzeczywistymi warunkami.
Prefiks podsieci jest liczba z zakresu 1-255. Prefiks podsieci
identyfikuje okreslone tacze sieciowe i zazwyczaj obejmuje
strukture hierarchiczna.

[

Urzadzenie sprawdza waznosc¢ wszystkich adreséw IPv6. Adres IP
i brama domyslna musza naleze¢ do tego samego segmentu sieci.
Upewnij sig, ze okreslona czes¢ prefiksu podsieci w adresie IP

Brama domysina
(Default Gateway)

i bramie domysinej jest taka sama.

W przypadku wersji IPv6
w polach Adres IP (IP
Address), Brama domysina

Skonfiguruj zaleznie od potrzeb.
Brama domyslna i adres IP musza
naleze¢ do tego samego
segmentu sieci.

Preferowany serwer DNS
(Preferred DNS)

(Default Gateway),

Adres IP serwera DNS Preferowany serwer DNS

Alternatywny serwer DNS
(Alternate DNS)

(Preferred DNS)

i Alternatywny serwer DNS
(Alternate DNS) wprowadz
128 bitow (te pola nie moga
by¢ puste).

Alternatywny adres IP serwera
DNS
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Ustawienie

Opis

MTU

Mozna ustawi¢ warto$¢ MTU, aby zapewnic¢ dobrg transmisje
danych zgodnie z sieciag. Warto$¢ domysina jest rowna 1500.
Modyfikacja wartosci MTU powoduje ponowne uruchomienie karty
Ethernet i odtaczenie sieci.

[

Ponizej podano kilka sugerowanych wartosci referencyjnych.

e 1500: Jest to maksymalna i domyslna wartos¢ pakietu Ethernet,
typowa dla potaczenia sieciowego bez funkcji PPPOE lub VPN,
i jest to ustawienie domyslne niektérych routeréw, kart
sieciowych i przetacznikéw.

e 1492: Wartos¢ zoptymalizowana dla funkcji PPPOE

e 1468: Wartos¢ zoptymalizowana dla funkcji DHCP

e 1450: Wartos¢ zoptymalizowana dla funkcji VPN

Wiacz ARP/Ping w celu
ustawienia ustugi

adresu IP

(Enable ARP/Ping to set IP
address service)

Zaznacz pole wyboru, a nastepnie zmodyfikuj i skonfiguruj adres IP
urzadzenia przy uzyciu polecenia ARP/Ping, jezeli adres MAC jest
znany.

e Ta funkcja jest domyslnie wigczona. Podczas ponownego
uruchamiania nalezy w ciagu dwéch minut skonfigurowac
adres IP urzadzenia przy uzyciu pakietu Ping o okreslonej
dtugosci.

e Serwer zostanie wytaczony po dwédch minutach lub

natychmiast po pomyslnym skonfigurowaniu adresu IP. Jezeli
funkcja jest wytagczona, adresu IP nie mozna konfigurowac¢ przy

uzyciu pakietu Ping.

Krok3  Kliknij przycisk Zapisz (Save).

Powigzane procedury

Ponizej przedstawiono przyktad konfigurowania adresu IP przy uzyciu funkcji ARP/Ping:
1. Aby uzyskac przydatny adres IP, upewnij sie, ze urzadzenie i komputer znajduja sie w tej same;j

sieci LAN.

2. Odczytaj adres MAC kamery z etykiety urzadzenia.
3. Wyswietl wiersz polecen na komputerze i wprowadz nastepujace polecenie.

Tabela 4-2 Lista polecen

System

Polecenie

Sktadnia Windows

arp -s <adres IP> <MAC>

ping -1 480 -t <adres IP>

Przykfad:

arp -5 192.168.1.125 11-40-8¢-18-10-11
ping -1480 -t 192.168.0.125

Sktadnia UNIX/Linux/Mac

arp -s <adres IP> <MAC>

ping -s 480 <adres IP>

Przykfad:

arp -5 192.168.1.125 11-40-8c-18-10-11
ping -s 480 192.168.0.125
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System Polecenie

netsh iishow in

netsh -c “i i” add neighbors Idx <adres IP> <MAC>

ping -1 480 -t <adres IP>

Sktadnia Win7 Przykfad:

netsh iishow in

netsh -c “ii” add neighbors 12 192.168.1.125 11-40-8¢-18-10-11
ping -1480 -t 192.168.1.125

4. Wylacz zasilanie urzadzenia, a nastepnie uruchom je ponownie lub uruchom ponownie
urzadzenie przy uzyciu sieci.

5. Sprawdz wiersz polecenia komputera. Jezeli dostepne sg informacje takie jak ,Odpowiedz
od 192.168.1.125", oznacza to, ze konfiguracja jest prawidtowa. W takim wypadku mozna
zamkna¢ edytor polecen.

6. Wprowadz http://<adres IP> na pasku adresu przegladarki, aby zalogowac sie.

4.1.2 Porty

Informacje wstepne
Na tej stronie mozna skonfigurowaé maksymalng dopuszczalng liczbe portéw i wartosci.

Procedura
Krok1  Wybierz Ustawienia > Sie¢ > Port (Setting > Network > Port).

Rysunek 4-2 Strona portow

Max Connection 10 (1~20)
TCP Port 3FFTT (1025~65534)
UDFP Port 7778 (1025~65534)
HTTP Port 80
RTSP Port 554
HTTPS Port 443
5000 Port ‘®! Enable O off
Default | | Refresh | | Save

Krok2  Skonfiguruj ustawienia poszczegdlnych portéw urzadzenia.
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1

e Modyfikacja ustawien, oprécz Maks. potaczen (Max Connection), zostanie
uwzgledniona dopiero po ponownym uruchomieniu.

e Porty 0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999 i 42323 s
zarezerwowane do specjalnych zastosowan.

e Uzycie wartosci domyslnych innych portéw podczas konfigurowania portéw nie jest

zalecane.

Tabela 4-3 Opis ustawien portéw

Ustawienie

Opis

Maks. potaczen
(Max Connection)

Maksymalna liczba uzytkownikéw, ktérzy moga zalogowac sie
rownoczesdnie w interfejsie internetowym urzadzenia. Wartos¢ nalezy
do zakresu 1-10. Wartos$¢ domyslna jest réowna 10.

Port TCP (TCP Port)

Port ustugi TCP. Warto$¢ domyslna jest réwna 37777.
Mozna skonfigurowac to ustawienie zaleznie od potrzeb.

Port UDP
(UDP Port)

Port protokotu pakietéw uzytkownika (UDP, User Datagram Protocol).
Wartos¢ domyslna jest rowna 37778. Mozna skonfigurowac to ustawienie
zaleznie od potrzeb.

Port HTTP
(HTTP Port)

Port komunikacyjny HTTP. Warto$¢ domysina jest rowna 80.
Mozna skonfigurowac to ustawienie zaleznie od potrzeb.

Port RTSP
(RTSP Port)

Port protokotu przesytania strumieniowego w czasie rzeczywistym (RSTP)
Zachowaj warto$¢ domyslng 554, jezeli jest wyswietlana. Jezeli
wyswietlany jest podglad na zywo przy uzyciu aplikacji Apple QuickTime
lub VLC, dostepny jest ponizszy format. Ta funkcja jest tez obstugiwana
przez telefony komérkowe firmy Blackberry.

Jezeli w adresie URL uzywany jest protokot RTSP, nalezy okresli¢ numer
kanatu i typ strumienia, a takze nazwe uzytkownika i hasto zaleznie

od potrzeb.

Jezeli podglad na zywo jest wyswietlany przy uzyciu smartfona Blackberry,
nalezy wyfaczy¢ audio, a nastepnie ustawic tryb kodowania strumienia
H.264B i rozdzielczosc¢ CIF.

Przyktad adresu URL:
rtsp://username:password@ip:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype
=0

Username: Twoja nazwa uzytkownika Na przyktad admin

Password: Twoje hasto Na przyktad admin

IP: Adres IP Twojego urzadzenia Na przyktad 192.168.1.122

Port: Mozna pominag¢, jezeli uzywana jest domysina wartos¢ 554.

Channel: Numer kanatu, poczawszy od 1. Na przyktad w przypadku
kanatu 2 wprowadz ,channel=2".

e Subtype (Podtyp): typ strumienia. Strumien gtéwny to 0 (subtype=0),

podstrumien to 1 (subtype=1).

Jezeli na przykfad wymagany jest strumien podrzedny w kanale 2
z okre$lonego urzadzenia, wprowadz nastepujacy adres URL:
rtsp://admin:admin@192.168.1.123:554/cam/realmonitor?channel=2&subt
ype=1
Jezeli weryfikacja nie jest wymagana, okreslanie nazwy uzytkownika i hasta
nie jest konieczne. Uzyj nastepujacego formatu:

rtsp://ip:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0
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Ustawienie

Opis

Protokét sieciowy do komunikacji z danymi w czasie rzeczywistym.
Wartos¢ domyslna jest rowna 1935. Mozna wprowadzi¢ wartos¢ zaleznie
od potrzeb.

RTMP 11
Wiacz funkcje RTMP, aby automatycznie przekazywac dane audio i wideo
do serwera innej firmy. Upewnij sie, ze adres jest zaufany, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi do danych.

Port HTTPS Port komunikacyjny HTTPS. Warto$¢ domysina jest réwna 443.

(HTTPS Port) Mozna skonfigurowac to ustawienie zaleznie od potrzeb.
Ten port jest domyslnie wylaczony. Jezeli konieczne jest podigczenie
kamery do inteligentnego modutu transportu przy uzyciu portu 5000,

Port 5000 wiacz ten port.

(5000 Port) 1]

Wiaczenie tego portu moze by¢ zwigzane z zagrozeniem sieciowym.
Nalezy zachowac ostroznos¢.

Krok 3  Kliknij przycisk Zapisz (Save).

4.1.3 Funkcja PPPoE

Informacje wstepne

Aby ustanowi¢ potaczenie sieciowe, mozna wiaczyc¢ funkcje PPPoE (Point-to-Point Protocol over
Ethernet). W takim wypadku urzadzenie uzyskuje dynamiczny adres IP. Aby korzystac z tej funkcji,
nalezy najpierw uzyskac nazwe uzytkownika PPPoE i hasto od ustugodawcy internetowego (ISP).

Procedura

Krok1  Wybierz Ustawienia > Sie¢ > PPPoE (Setting > Network > PPPoE).

PPPOE

[ ] Enable
Usermname

Password

Rysunek 4-3 Strona funkcji PPPoE (1)

none

Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Krok2  Wybierz opcje Wlacz (Enable), a nastepnie wprowadz nazwe uzytkownika PPPoE i hasto.
Krok 3  Kliknij przycisk Zapisz (Save).

Zostanie wyswietlony komunikat Zapisywanie powiodto sie (Save Succeed), a uzyskany
adres IP sieci publicznej bedzie wyswietlany w czasie rzeczywistym. Dostep do urzadzenia

mozna uzyskac przy uzyciu adresu IP.
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Rysunek 4-4 Strona funkcji PPPoE (2)

[w] Enable
Usemame public
Password (T TSI Y IIIIITIIIIIIY
Default | | Refresh | | Save
4.1.4 Funkcja DDNS

Informacje wstepne
Skonfiguruj prawidtowo funkcje DDNS, tak aby nazwa domeny na serwerze DNS pasowata
do Twojego adresu IP, a relacja dopasowania byta odswiezana w czasie rzeczywistym. Zawsze mozna
uzyskac dostep do urzadzenia przy uzyciu tej samej nazwy domeny pomimo zmian adresu IP. Przed
wprowadzeniem zmian sprawdz, czy Twoje urzadzenie obstuguje serwer DNS.

1

e Serwer innej firmy moze zbiera¢ informacje o Twoim urzadzeniu, jezeli funkcja DDNS jest
wiaczona.

e Zarejestruj sie i zaloguj sie do witryny internetowej DDNS, aby wyswietli¢ informacje o wszystkich
pofaczonych kamerach na Twoim koncie.

Procedura
Krok1  Wybierz Ustawienia > Sie¢ > DDNS (Setting > Network > DDNS).

Rysunek 4-5 Funkcja DDNS

Type |NO—\P DDNS v | After enabling DDNS function, third-party server may collect your device info.
Address dynupdate no-ip.com
Domain Name none
Usermame none
Password seee
Interval 1440 Min.(1440~2580)
l Default l I Refresh l l Save

Krok2  Wybierz Typ (Type), a nastepnie skonfiguruj ustawienie DDNS.
Tabela 4-4 Opis ustawien funkcji DDNS

Ustawienie Opis

Typ (Type) Nazwa i strona internetowa dostawcy ustugi DDNS. Oto relacja dopasowania.

21



Ustawienie

Opis

Adres serwera
(Server
Address)

e Adres serwera DDNS CN99: www.3322.0rg
e Adres serwera DDNS NO-IP: dynupdate.no-ip.com
e Adres serwera DDNS Dyndns: members.dyndns.org

Nazwa domeny

(Domain Nazwa domeny zarejestrowana przez Ciebie w witrynie internetowej DDNS.
Name)

Nazwa

uzytkownika Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzyskane od dostawcy ustugi DDNS.
(Username) Musisz zarejestrowac konto (facznie z nazwg uzytkownika i hastem) w witrynie
Hasto internetowej dostawcy ustugi DDNS.

(Password)

Interwat Cykl aktualizacji potaczenia urzadzenia z serwerem (ustawienie domysine:
(Interval) 10 minut).

Krok3  Kliknij przycisk Zapisz (Save).
Uruchom przegladarke, wprowadz nazwe domeny na pasku adresu, a nastepnie nacisnij
klawisz Enter. Zostanie wyswietlona strona logowania.

Informacje wstepne

4.2 Ustawienia PTZ

4.2.1 Ustawienie wstepne

Wybierz Ustawienia > PTZ > Funkcja > Ustawienia wstepne (Setting > PTZ > Function > Preset).
Zostanie wyswietlona strona Ustawienia wstepne (Preset).
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Jezeli klikniesz przycisk Usun wszystko (Remove All), wszystkie ustawienia wstepne i specjalne
ustawienia wstepne zostang wyczyszczone.

Rysunek 4-6 Ustawienie wstepne

=l IE= Preset Title Save -

» Tour 1 Preset1 (] =]

» PTZ Spoed 2 Preset2 ) (]

» Idle Motion

+ PowerUp

» PTZ Limit

» Time Task

» PTZ Restart

» Default | Number Special Preset Function Save Call -
Speed

Refresh ” Remo..

4.2.1.1 Konfiguracja ustawien wstepnych

Informacje wstepne
Ustawienie wstepne oznacza okreslone potozenie, do ktédrego mozna obréci¢ urzadzenie. Wywotujac
ustawienie wstepne, uzytkownik moze szybko dostosowac ustawienie mechanizmu PTZ i kamery.

Procedura
Krok1 W lewym dolnym rogu strony Ustawienia wstepne (Preset) kliknij przyciski kierunkowe
Speed (5 v], @ i @, aby dostosowac kierunek PTZ, szybkos¢, powiekszenie i ostrosé
obrazu urzadzenia.
Krok 2  Kliknij przycisk E, aby dodac ustawienie wstepne.
Biezace potozenie zostanie zapisane jako ustawienie wstepne i wyswietlone na liscie.

Rysunek 4-7 Dodawanie ustawien wstepnych

Number Preset Title Save eh
1 Preset1 | (]
2 Preset? o (]

Krok3  Kliknij przycisk H, aby zapisa¢ ustawienie wstepne.
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Krok4  Wykonaj operacje na liscie ustawien wstepnych.
e Kliknij dwukrotnie nazwe ustawienia wstepnego, aby edytowac nazwe wyswietlang
na ekranie monitoringu.

e Kliknij przycisk &, aby usuna¢ ustawienie wstepne.

4.2.1.2 Konfiguracja specjalnych ustawien wstepnych

Informacje wstepne
Specjalne ustawienia wstepne umozliwiajg szybki dostep do okreslonych przetacznikéw i funkgcji
i nie sg zwigzane z ustawieniem kamery PTZ.

Procedura
Krok 1 Kliknij przycisk aby dodac specjalne ustawienie wstepne. Dodane specjalne

ustawienie wstepne zostanie wyswietlone na liscie.

Numery specjalnych ustawien wstepnych domyslinie rozpoczynaja sie od 51, a najwyzszy
numer to 100.

Rysunek 4-8 Specjalne ustawienia wstepne

Number Special Preset Function Save Call b

51 W Day/Night B&V Vv 7 > -

52 w| [Day/Night Colc Vv H » L

Krok 2  Kliknij przycisk k=, aby zapisa¢ dodane specjalne ustawienie wstepne.

Krok3  Wykonaj operacje na liscie specjalnych ustawien wstepnych.

[

Przywrécenie domysinych ustawien mechanizmu PTZ spowoduje wyczyszczenie
wszystkich konfiguracji ustawien wstepnych, ale wywotana ustawienie wstepne zostanie
zachowane.

Powigzane procedury

e Kliknij przycisk | Day/Night B&V “|, aby zmodyfikowac specjalne ustawienie wstepne.

e Kliknij przycisk ' , aby usunac specjalne ustawienie wstepne.

e Kliknij przycisk |, aby szybko wywotac¢ specjalne ustawienie wstepne.
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4.2.2 Trasy

Informacje wstepne
Trasa jest serig ruchéw wykonywanych przez urzagdzenie i obejmuje wiele ustawien wstepnych.

Nalezy wczesniej skonfigurowac kilka ustawien wstepnych.

Procedura
Krok1  Wybierz Ustawienia > PTZ > Funkcje > Trasy (Setting > PTZ > Function > Tour).

Rysunek 4-9 Ustawienia tras

» Preset
Tour Mode Se... | Original Path

» Tour

Function

2000 (0130 Tue

Tour No. Tour Name Delete
» Scan
» Pattern
» Pan
¢ PTZ Speed
» Idle Motion
» PowerUp
» PTZ Limit
» Time Task
» PTZ Restart ‘P Start | "I' Add |
» Default lumber Preset Duration Speed Delete|
‘-I- Add | ‘E} Save ‘ |1,' Refresh |

Krok2  Skonfiguruj opcje Tryb trasy (Tour Mode) z ustawieniem Oryginalna (Original Path) lub

Najkroétsza (Shortest Path). Domyslnie wybrane jest ustawienie Oryginalna (Original

Path).

e Oryginalna (Original Path): Trasa zgodna z kolejnoscig dodawania ustawien
wstepnych.

e Najkrotsza (Shortest Path): Poczawszy od ustawienia wstepnego z najwiekszym
powiekszeniem poziomym i pionowym przez wszystkie ustawienia wstepne na trasie,
aby zapewni¢ najkrotsza sciezke. Urzadzenie osiaggnie odpowiednie ustawienie
wstepne, minimalizujac liczbe obrotéw.

Krok 3  Kliknij przycisk Dodaj (Add) w dolnej czesci listy w prawym gérnym rogu strony, aby doda¢
trase.

Krok4  Kliknij przycisk Dodaj (Add) w dolnej czesci listy w prawym dolnym rogu strony, aby doda¢
kilka ustawien wstepnych.

Krok5  Wykonaj operacje na liscie tras.
e Kliknij dwukrotnie nazwe trasy, aby ja edytowac.
e Kliknij dwukrotnie czas trwania, aby ustawi¢ czas oczekiwania urzadzenia
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w odpowiednim ustawieniu wstepnym.
e Kliknij dwukrotnie szybkos¢, aby zmodyfikowac szybkos¢ trasy. Wartos¢ domysina to 7,
a zakres wartosci to 1-10. Im wieksza wartos¢, tym wieksza szybkosc.
Krok 6  Kliknij przycisk Start, aby rozpocza¢ trase.

1

Wykonanie dowolnej operacji PTZ spowoduje zatrzymanie biezacej trasy.

4.3 Zarzadzanie systemem

4.3.1 Ustawienia urzadzenia

4.3.1.1 Ogdlne

Procedura
Krok1  Wybierz Ustawienia > System > Ogélne > Ogélne (Setting > System > General >
General).

Rysunek 4-10 Ustawienia ogélne

MName SCO7BATYAJS1BEDB
Language |Eng|ish V|
Video Standard | PAL v
| Default | ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Krok 2  Skonfiguruj ustawienia ogdline.

Tabela 4-5 Opis ustawien ogélnych

Ustawienie Opis

Skonfiguruj nazwe urzadzenia.

[

Nazwa (Name) . : —
Rozne urzadzenia majg rézne nazwy.

Jezyk (Language) | Wybierz jezyk wyswietlania.

Standard wideo . .
(Video Standard) Wybierz standard wideo PAL lub NTSC.

Krok 3  Kliknij przycisk Zapisz (Save).

4.3.1.2 Data i godzina

Procedura
Krok1  Wybierz Ustawienia > System > Ogélne > Data i godzina (Setting > System > General >
Date&Time).
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Krok 2

Skonfiguruj ustawienia daty i godziny.

Tabela 4-6 Opis ustawien daty i godziny

Ustawienie

Opis

Format daty
(Date Format)

Wybierz format daty. Dostepne sa trzy formaty: RRRR-MM-DD,
MM-DD-RRRR i DD-MM-RRRR.

Format zegara

Wybierz format zegara. Dostepne sa dwa formaty: 24 godziny

(Time Format) (24-Hour) i 12 godzin (12-Hour).

Time zone

(Time Zone) Ustaw lokalna strefe czasowa.

Biezaca godzina

(Current Time) Biezaca godzina urzadzenia.

Ustaw Date poczatkowa (Start Time) i Date koncowa (End Time)

Czas letni (DST) w formacie Data (Date) lub Tydzien (Week).

NTP Zaznacz pole wyboru NTP, aby wiaczy¢ funkcje synchronizacji czasu
sieciowego.

Ustaw adres serwera czasu.

Serwer (Server) m
Ustaw czas sieciowy serwera NTP, z ktérym bedzie synchronizowany
czas urzadzenia.

Port Ustaw numer portu serwera czasu.

Interwat (Interval) Ustaw interwat synchronizacji urzadzenia z serwerem czasu.

Krok3  Kliknij przycisk Zapisz (Save).

4.3.2 Ustawienia kont

4.3.2.1 Konta

Tylko uzytkownicy z uprawnieniami administratoréw (admin) moga zarzadzac uzytkownikami.

e W polach Nazwa uzytkownika (Username) i Nazwa grupy (Group Name) mozna wprowadzic¢
maksymalnie 15 znakéw. Nazwa uzytkownika moze sktadac sie wykacznie z cyfr, liter, znakow
podkreslenia, kropek i symbolu ,@". Nazwa grupy moze sktadac sie wytacznie z cyfr, liter i znakow
podkreslenia.

e Hasto musi sktadac¢ sie z 8-32 niepustych znakéw nalezacych do co najmniej dwéch
z nastepujacych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne (z wyjatkiem ' " ; : &).
Wpis w polu potwierdzenia hasta musi by¢ taki sam jak wpis w polu nowego hasta. Skonfiguruj
hasto zapewniajace wysoki poziom bezpieczenstwa zgodnie z monitem dotyczacym sity hasta.

e Domyslnie liczba uzytkownikéw i grup jest réwna odpowiednio 191 8.

e Zarzadzanie obejmuje dwa poziomy (grupy i uzytkownika). Nazwy grup i uzytkownikéw musza
by¢ unikatowe, a uzytkownik nie moze nalezec¢ do kilku grup réwnoczesnie.

e Uzytkownicy obecnie zalogowani nie moga modyfikowac¢ wiasnych uprawnien.

e Uzytkownik domyslnie otrzymuje uprawnienia administratora (admin). Konto admin jest
uzytkownikiem uprzywilejowanym.
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4.3.2.1.1 Nazwa uzytkownika

Informacje wstepne

Wybierz Ustawienia > System > Konto > Konto > Nazwa uzytkownika (Setting > System >
Account > Account > Username), aby wiaczy¢ funkcje logowania anonimowego, dodawac

uzytkownikéw, usuwac uzytkownikéw, modyfikowac hasta uzytkownikéw lub wykonywac inne
operacje.

Rysunek 4-11 Strona kont
aceount | i |

Ancarymous Login

User Lives Playback Systemn Systom Info Marwiai Control Filis Basckoup Siorage
Event Network Peripheral AV Parameter PTZ Securiy Mantenance

Brak uprawnienia dotyczacego informacji o wersji i innych przyciskow z wyjatkiem Wyjscie
przekaznikowe (Relay-out), Oznacz (Mark) i Sterowanie wycieraczkami (Wiper Control) na stronie
Na zywo (Live).

4.3.2.1.2 Dodawanie uzytkownikow

Informacje wstepne

Mozesz dodawac uzytkownikéw do grup i konfigurowac ich uprawnienia.

[

Nie mozna usuna¢ administratora (admin) jako uzytkownika domysinego z najwyzszym poziomem
uprawnien.

Procedura
Krok 1 Kliknij przycisk Dodaj uzytkownika (Add User).
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Rysunek 4-12 Dodawanie uzytkownikéw
Add User

Username Must

Password

The minimum pass phrase length is & characters

Confirm Password

Group Name |admin v

Memo

1 Al

] User

] Live

W] Playback

] System

M System Info
[¥] Manual Control
W] File Backup
W] Storage

] Event

M Network

[ Peripheral
W] AV Parameter
W PTZ

] Security

M Maintenance

l Save ‘ l Cancel ‘

Krok2  Wprowadz ustawienia w polach Nazwa uzytkownika (Username), Hasto (Password),
Potwierdz hasto (Confirm Password), Nazwa grupy (Group Name) i Uwagi (Memo).
Krok 3  Skonfiguruj ustawienia Uprawnienia do wykonywania operacji (Operation Permission)

i Ograniczenia logowania (Restricted Login).

e Uprawnienia do wykonywania operacji: Kliknij przycisk Uprawnienia do wykonywania
operacji (Operation Permission), a nastepnie wybierz uprawnienia uzytkownika

zaleznie od potrzeb.

e Ograniczenia logowania: Kliknij przycisk Ograniczenia logowania (Restricted Login),
aby wyswietli¢ strone widoczna w sekcji ,Ograniczenia logowania”. Mozna kontrolowac
logowanie do urzadzenia, konfigurujac ustawienia Adres IP (IP Address), Okres
waznosci (Validity Period) i Zakres czasu (Time Period).
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e Po wybraniu grupy zaleznie od potrzeb uzytkownikom w tej grupie mozna udzieli¢
tylko uprawnien, ktére nie przekraczajg poziomu uprawnien grupy.

e Zalecane jest udzielanie zwyktym uzytkownikom uprawnien, ktére nie przekraczaja
zakresu uprawnien uzytkownikéw uprzywilejowanych.

Rysunek 4-13 Ograniczenia logowania
Add User

Usermnmame | | Must

Password | |

The minimum pass phrase length is & characters

vicak | osum| Stong

Confirm Password | |

Group Name [admin v

Memao | |

Operation Permission Resincied Login

[0 P Address

[1Pv4 v|[Paddress  v|| 1 0. 0. 1|

[] waldity Period

Begin Time | 2019-12-04 T 08 00 00 |

End Time | 2019-12-05 T 08 00: 00|

[] Time Range

Tue

Wed

T PP TP TP PP PP PP PP T T
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE.

Fri

Sat

[_see ] [Lomeo

Krok4  Kliknij przycisk Zapisz (Save).

4.3.2.2 Uzytkownicy ONVIF

Informacje wstepne
W interfejsie internetowym mozna dodawac uzytkownikéw ONVIF lub modyfikowac istniejagcych
uzytkownikow.

Procedura
Krok1  Wybierz Ustawienia > System > Konta > Uzytkownicy ONVIF (Setting > System >
Account > ONVIF User).
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Rysunek 4-14 Uzytkownicy ONVIF
seeost ] owervser

[

Krok2  Kliknij przycisk Dodaj uzytkownika (Add User).

Rysunek 4-15 Dodawanie uzytkownikéw
Add User [ X

Usemame Must

Password

The minimum pass phraze length is & characters

Confirm Password

Group Mame |E|drr|in V|

| Save | | Cancel |

Krok3  Wprowadz ustawienia w polach Nazwa uzytkownika (Username), Hasto (Password),
Potwierdz hasto (Confirm Password) i Nazwa grupy (Group Name).
Krok4  Kliknij przycisk Zapisz (Save).

Powigzane procedury
e Kliknij przycisk .* , aby zmodyfikowa¢ informacje o uzytkowniku.
e Kliknij przycisk ' & , aby usunac¢ uzytkownika.

4.3.3 Uaktualnianie

Uaktualniaj system, aby zapewni¢ lepsze i bardziej stabilne funkcjonowanie urzagdzenia.

[1]

Jezeli zostanie uzyty niewtasciwy plik uaktualnienia, uruchom urzadzenie ponownie. Ignorowanie
tego zalecenia moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie niektérych funkgiji.

Wybierz Ustawienia > System > Uaktualnianie (Setting > System > Upgrade).
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Rysunek 4-16 Uaktualnianie systemu

File Upgrade

Select Firmware File ‘ Browse... ‘ ‘ Upgrade ‘

Online Upgrade

[[] Auto-check for updates
System Version Manual Check

PTZ Version u T '

Uaktualnienie przy uzyciu pliku (File Upgrade): Kliknij przycisk Przegladaj (Browse), wybierz plik
uaktualnienia, a nastepnie kliknij przycisk Uaktualnij (Upgrade), aby uaktualni¢ oprogramowanie
ukfadowe. Plik uaktualnienia nie jest w formacie *.bin.
Uaktualnienie online (Online Upgrade)
1. Zaznacz pole wyboru Automatyczne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji (Auto-check for
updates).
System bedzie automatycznie sprawdzac raz dziennie, czy dostepne jest uaktualnienie,
i wyswietla¢ powiadomienie, jezeli uaktualnienie bedzie dostepne.

[

Aby zapewni¢ sprawdzanie automatyczne, musimy zbiera¢ dane takie jak adres IP , nazwa
urzadzenia, wersja oprogramowania ukladowego i numer seryjny urzadzenia. Zebrane
informacje sg uzywane tylko do weryfikacji legalnosci urzadzenia i automatycznego
przekazywania powiadomien o uaktualnieniach.

2. Kliknij przycisk Zapisz (Save).

[

Kliknij przycisk Sprawdz recznie (Manual Check), aby recznie sprawdzi¢ dostepnos¢
uaktualnienia.
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5 Wylogowywanie

Kliknij przycisk Wyloguj (Logout), aby wylogowac sie i wyswietli¢ strone logowania. Wprowadz
nazwe uzytkownika i hasto, aby zalogowac sie ponownie.

Rysunek 5-1 Strona logowania

IP PTZ Camera
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